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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REKOMENDACIJOS

TARYBOS REKOMENDACIJA (ES) 2021 / 119
2021 m. vasario 1 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto poZiiirio i laisvo judéjimo
apribojimg reaguojant | COVID-19 pandemija

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 21 straipsnio 2 dalj, 168 straipsnio 6 dalj ir 292 straipsnio
pirma ir antrg sakinius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2020 m. spalio 13 d. Taryba priémé Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto poziirio i laisvo judéjimo
apribojima reaguojant { COVID-19 pandemijg (). Rekomendacijoje nustatytas suderintas pozitiris $iais pagrindiniais
klausimais: priimant sprendima, ar nustatyti laisvo judéjimo apribojimus, taikyti bendrus kriterijus ir ribas,
COVID-19 plitimo rizikg sutartu spalviniu kodu Zyméti Zemélapyje ir, prireikus, suderintai taikyti priemones, kurias
galima taikyti i§ vienos zonos j kitg keliaujantiems asmenims, atsizvelgiant j viruso plitimo pavojaus lygj tose zonose;

(2)  remdamasis rekomendacijoje nustatytais kriterijais ir ribomis Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras karta per
savaite skelbia pagal regionus suskirstyty ES | EEE 3Saliy Zemélapj, padedantj valstybéms naréms priimti
sprendimus (%);

(3)  kaip nurodyta tos rekomendacijos 15 konstatuojamojoje dalyje, Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centro, turéty atsizvelgdama j kintancia epidemiologing padétj reguliariai vertinti rekomendacijoje
nustatytus kriterijus, duomeny poreikius ir ribas, jskaitant tai, ar reikéty apsvarstyti kitus kriterijus arba pritaikyti
ribas, ir kartu su pasitlymu i§ dalies pakeisti t3 rekomendacija perduoti savo isvadas Tarybai apsvarstyti;

(4)  dabarting pandemijos raidg salygoja du veiksniai. Viena vertus, 2021 m. pradzioje pradétas masinis skiepijimas —
nuo COVID-19 pasiskiepijo jau milijonai europieciy. Taliau, kaip pazyméta Komisijos komunikate Europos
Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai ,Vieninga kova su COVID-19 pandemija“ (°), kol uzsikrétusiyjy
skai¢ius didéja, o skiepijimo mastas dar néra pakankamas, kad pandemija buty suvaldyta, reikia toliau bati

() OLL337,202010 14, p. 3.
() Paskelbta adresu https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement.
() COM(2021) 35 final.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/situation-updates/weekly-maps-coordinated-restriction-free-movement
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atsargiems, taikyti izoliavimo priemones ir vykdyti visuomenés sveikatos kontrole. Visy pirma ES ir valstybés narés
turi imtis veiksmy, kad nekilty nauja infekcijy banga, kuri gali bati sunkesné ir kurig gali sukelti naujy jau visoje
Europoje aptinkamy labiau uzkre¢iamy atmainy SARS-CoV-2 virusas;

(5)  pastaruoju metu atsiradusios naujos viruso atmainos kelia didelj susiriipinimg. Nors $iuo metu néra jrodymy, kad jos
lemty sunkesne ligos eiga, panasu, kad tikimybé uzsikrésti tokiy atmainy virusu yra apie 50-70 proc. didesné (). Tai
reiskia, kad virusas gali plisti lengviau ir greiciau, todél didéja nasta ir taip perkrautoms sveikatos priezitros
sistemoms. Tai yra viena i§ priezasciy, dél kuriy per pastargsias savaites daugelyje valstybiy nariy labai padaugéjo
uzsikrétimo atvejy;

(6)  naujausiame rizikos vertinime dél naujy pavojingy SAR-CoV-2 atmainy plitimo ES ir EEE Salyse (*) Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centras nurodé, kad Siy susirGipinimg kelian¢iy atmainy atsiradimo ir paplitimo
bendruomenéje rizika padidéjo ir yra didelé arba labai didelé;

(7)  viena i§ Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras rekomendacijy, kaip reaguoti i $ia rizika, yra tai, kad siekiant
sulétinti naujy susiriipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy atsiradima ir plitima reikéty vengti nebitiny kelioniy.
Kartu su rekomendacijomis dél nebiitiny kelioniy ir uzsikrétusiyjy kelioniy apribojimy, turéty biti toliau taikomos
tokios priemonés kaip keliautojy testavimas ir karantinavimas — visy pirma keliautojams i§ zony, kuriose naujos
atmainos virusas yra labiau i$plitgs. Jei sekoskaita vis dar nepakankama, kad buty galima atmesti didesnj naujy
viruso atmainy paplitima, kaip nurodyta ECDC gairése dél genomo sekoskaitos, taip pat reikéty apsvarstyti
galimybe proporcingai apriboti keliones i§ zony, kuriose ilga laikg islicka aukstas viruso plitimo bendruomenéje
lygis;

(8)  todél, atsizvelgiant i Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro rekomendacijas, Rekomendacija (ES) 2020/1475
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(9)  atsizvelgiant j labai aukstg viruso plitimo bendruomenése lygi, kuris galimai susijes su didesniu naujy susirtipinimg
kelian¢iy viruso atmainy uzkreiamumu, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro kas savaite skelbiama
zemélapj reikéty papildyti nauja — tamsiai raudona — spalva. Sia spalva turéty biiti Zymimos sritys, kuriose virusas —
jskaitant susiriipinimg kelianéias labiau uzkre¢iamas jo atmainas — plinta labai dideliu mastu;

(10) valstybés narés taip pat turéty atsizvelgti j naujy susirGipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy plitima, kartu
atsizvelgdamos i kity valstybiy nariy vykdomos genomo sekoskaitos lygj. Komisijos komunikate Europos
Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai ,Vieninga kova su COVID-19 pandemija“ pabréZiama, kad
valstybés narés turi kuo greic¢iau uztikrinti, kad genomo sekoskaita biity atlieckama dazniau: 5-10 proc. atvejy, kai
gaunamas teigiamas testo rezultatas; prireikus, vertinant esamy atmainy plitimg ar aptinkant naujas, galima
pasinaudoti Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro pajégumais;

(11) aukstas viruso plitimo bendruomenése lygis daugumoje valstybiy nariy reiskia, kad keliavimas ir toliau kels daug
problemy. Kol epidemiologiné padétis juntamai nepagerés, ypac¢ atsizvelgiant | naujy atmainy protriki, visy
nebitiny kelioniy, ypac j didelés rizikos zonas ir i§ jy, turéty bati primygtinai raginama atsisakyti. Kadangi rizika
uzsikrésti arba uzkrésti kita yra panasi tiek vidaus, tiek tarpvalstybinése kelionése, valstybés narés turéty uZztikrinti
priemoniy, taikomy abiejy riisiy nebitinoms kelionéms, nuosekluma;

() ECDC rizikos vertinimas. Rizika, susijusi su naujy susiriipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy plitimu ES/EEE. Paskelbtas adresu:
https:/[www.ecdc.europa.eufen/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea

() Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras. Naujy susiripinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy plitimo ES/EEE rizika, naujausi
duomenys — 2021 m. sausio 21 d. (Saltinis — ECDC) Stokholmas, 2021 m. Paskelbta adresu: https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/
files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
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(12) po 2021 m. sausio 21 d. Europos Vadovy Tarybos nariy vaizdo konferencijos parengtose Zodinése i§vadose (°)
Europos Vadovy Tarybos pirmininkas pazyméjo, kad sienos turi islikti atviros, kad baty uZtikrintas bendrosios
rinkos veikimas, jskaitant pagrindiniy prekiy ir paslaugy srauta. Kelionés neturéty bati draudziamos besglygiskai.
Tac¢iau viruso plitimui sustabdyti gali tekti imtis priemoniy, kuriomis ribojamos nebiitinos kelionés ES.
Atsizvelgiant | naujy viruso atmainy keliama pavojy, Tarybai, nors ir laikantis savo principy, visgi gali tekti
perzitiréti savo rekomendacijas dél kelioniy ES viduje ir nebiitiny kelioniy j ES;

(13) suderinto pozitrio tikslas — iSvengti vidaus sieny kontrolés atnaujinimo. Nepagrista uzdaryti sienas arba apskritai
uzdrausti keliones, sustabdyti skrydzius ir uZdaryti atvykimo sausumos ir vandens transportu punktus, nes
tikslingesnés priemonés, tokios kaip karantinas ar testavimas, daro pakankamg poveikj ir sukelia maziau trikdziy.
Zaliyjy koridoriy sistema () turéty padéti islaikyti transporto srautus, visy pirma siekiant uztikrinti laisvg prekiy ir
paslaugy judéjima ir taip i§vengti tickimo grandinés sutrikimuy;

(14) bet kokie laisvo asmeny judéjimo apribojimai turi ir toliau bati taikomi laikantis bendryjy Sajungos teisés principy,
visy pirma proporcingumo ir nediskriminavimo, be kita ko, dél pilietybés. Todél taikomos priemonés neturéty
viryti to, kas grieZtai bitina visuomenés sveikatai apsaugoti. Siekiant uZtikrinti nuspéjamuma, teisinj tikruma ir
derama pilie¢iy dalyvavimg, labai svarbu visuomenei laiku suteikti aiskig ir i$samig informacijg. Turéty bati tinkamai
uztikrinamas apribojimy vykdymas, o sankcijos turi biti veiksmingos ir proporcingos;

(15) 2021 m. sausio 11 d. Sveikatos saugumo komitete priimtos rekomendacijos dél bendro ES pozidrio, pagal kurj
COVID-19 sergantiems pacientams taikomos izoliavimo priemonés, o sglytj turéjusiems asmenims bei
keliautojams — karantinavimo priemonés. Nustatydamos keliautojy karanting valstybés narés turéty taikyti
Sveikatos saugumo komiteto rekomendacijas (%) dél keliautojams skirty karantino priemoniy. Visy pirma, tais
atvejais, kai keliautojams i§ didelés rizikos zonos taikomi karantino reikalavimai, reikéty apsvarstyti galimybe
sutrumpinti karantino trukme, jei po 5-7 dieny nuo atvykimo biity gautas neigiamas jy testo rezultatas, nebent
keliautojui pasireiskia simptomai;

(16) padidéjus COVID-19 testavimo pajégumams, Rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty biti i§ dalies pakeista,
suteikiant valstybéms naréms galimybe reikalauti, kad keliautojai, vykstantys i§ zony, kurioms néra priskirtas Zalias
kodas, pries iSvykdami atlikty testa;

(17) kadangi zonose, kurioms turéty bati priskirtas tamsiai raudonas kodas, viruso plitimo bendruomenéje lygis yra
aukstas, i3 tokiy teritorijy neesminiais tikslais keliaujantys asmenys pries i§vykdami turéty atlikti privaloma testa, o
atvyke | paskirties viet3 — karantinuotis pagal Sveikatos saugumo komiteto rekomendacijas. Tais atvejais, kai
keliautojai karantinuojasi ne savo gyvenamojoje vietoje, karantino vietoje jiems turéty bati uztikrintos tinkamos
fizinés salygos, taip pat karantino salygomis gyvenanciy vaiky apsauga ir priezitira — jos turi atitikti PSO gaires (°);

(18) jei j gyvenamosios vietos valstybe nare griZtantys asmenys prie§ iSvykdami negaléjo atlikti testo, jj turéty bati
leidZiama atlikti atvykus, kad Zmonés galéty griZti j namus;

(®) Pirmininko Charles’io Michelio Zodinés i§vados, padarytos po 2021 m. sausio 21 d. Europos Vadovy Tarybos nariy vaizdo
konferencijos, paskelbtos adresu: https:/[www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21oral-conclusions-by-president-
charles-michel-following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/.

() Komisijos komunikatas ,Zaliyjy transporto koridoriy atnaujinimas siekiant palaikyti ekonomikg atsinaujinusios COVID-19
pandemijos laikotarpiu®, COM(2020) 685 final, ir 2020 m. gruodzio 22 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/2243 dél suderinto
pozitrio i keliones ir transporto paslaugas reaguojant  Jungtingje Karalystéje nustatytg viruso variantag SARS-COV-2 (OL L 436,
202012 28,p. 72).

() Rekomendacijos dél bendro ES pozidrio | COVID-19 serganciy pacienty izoliavimg ir sglytj turéjusiy asmeny bei keliautojy
karantinavimg, dél kuriy 2021 m. sausio 11 d. susitaré Sveikatos saugumo komitetas (angl. ,Recommendations for a common EU
approach regarding isolation for COVID-19 patients and quarantine for contacts and travellers®), https:|[ec.europa.eu/health/sites|
health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf.

() PSO Nr. WHO/2019-nCoV/[IHR_Quarantine/2020.3. Paskelbta adresu: https:/[www.who.int/publications/i/item/considerations-for-
quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-(covid-19)


https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21/oral-conclusions-by-president-charles-michel-following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2021/01/21/oral-conclusions-by-president-charles-michel-following-the-video-conference-of-the-members-of-the-european-council-on-21-january-2021/
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://www.who.int/publications/i/item/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
https://www.who.int/publications/i/item/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
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(19) kadangi zonose, kurioms priskirtas tamsiai raudonas kodas, uZsikrétusiyjy skaicius yra itin didelis, turéty bati
nustatyta, kad i biiting keliong vykstantys asmenys taip pat privalo atlikti COVID-19 testg ir karantinuotis, jeigu tai
neproporcingai nepaveikia jy esminés funkcijos ar poreikiy, pavyzdziui, dél to, kad keliautojo kontaktas su placigja
visuomene kelionés tikslo vietoje yra labai nedidelis. Tais atvejais, kai valstybéje naréje, atsizvelgiant j konkrecia
epidemiologing padétj, vis délto reikalaujama, kad transporto darbuotojai ir paslaugy teikéjai iSsitirty, tai turéty
nesutrikdyti transporto (1%). Kad nebity sutrikdytos tiekimo grandinés, karantino reikalavimai turéty bati netaikomi
$ig esmine funkcijg vykdantiems transporto darbuotojams;

(20) nuo tarpvalstybiniy kelioniy apribojimy ypa¢ nukencia asmenys, kurie kasdien arba daznai vyksta j darbg ar
mokykla, lanko artimus giminaiCius, vyksta pas gydytojus ar ripinasi artimaisiais. Tokiems asmenims, siena
kertantiems $iuo esminiu tikslu, reikalavimas karantinuotis turéty biiti netaikomas, nes dél to labai sutrikty Zmoniy
gyvenimas ir nukentéty jy pragyvenimo Saltiniai, taip pat visa ekonomika. Jei epidemiologiné padétis abiejose
sienos pusése yra panasi, reikalavimas daZnai tikrinti tokius asmenis vien dél to, kad jie kerta sieng, yra perteklinis.
Ateityje ypac svarbus bus glaudus valstybiy nariy ir pasienio regiony veiksmy koordinavimas;

(21)  atsizvelgdama j kintancia epidemiologine padéti, Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro,
turéty toliau reguliariai vertinti Sioje rekomendacijoje nustatytus kriterijus, duomeny poreikius ir ribas, jskaitant tai,
ar reikéty apsvarstyti kitus kriterijus arba pritaikyti ribas, ir prireikus kartu su pasialymu i§ dalies pakeisti $ig
rekomendacija perduoti savo i§vadas Tarybai apsvarstyti,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA;:

Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozidirio i laisvo judéjimo apribojima reaguojant j COVID-19
pandemijg i§ dalies keiCiama taip:

1. 10 punkto ¢ papunktis pakeitiamas taip:
,€) raudona, jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis yra nuo 50 iki 150, o teigiamy COVID-19
infekcijos testavimo rezultaty rodiklis yra 4 proc. ar aukstesnis, arba jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19
atvejy rodiklis yra aukstesnis nei 150, bet maZesnis nei 500;".
2. 10 punkte jterpiamas $is ca papunktis:
,ca) tamsiai raudona, jei suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis yra 500 ar aukstesnis;*.

3. 13 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a) jos turéty atsizvelgti j oranZinés, raudonos arba tamsiai raudonos zony epidemiologinés padéties skirtumus ir
veiksmy imtis proporcingai;“.

4. 13 punkto d papunktis pakei¢iamas taip:

,d) jos turéty atsiZvelgti j testavimo strategijas ir ypa¢ daug démesio skirti zony, kuriose atlikty testy rodikliai yra
dideli, padéciai;“.
5. 13 punkte jterpiamas 3is e papunktis:
,€) valstybés narés turéty atsizvelgti | susirGipinima kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy, visy pirma ty, kurios didina

plitumg ir mirtinguma, paplitima, taip pat j vykdomos genomo sekoskaitos lygj, nepaisant to, koks kodas
priskirtas atitinkamai zonai.”

6. Po antrastinés dalies ,Bendra galimy priemoniy keliautojams, atvykstantiems i§ didesnés rizikos zony, taikymo tvarka“
jterpiamas $is 16a punktas:

,16a. Valstybés narés turéty primygtinai raginti atsisakyti bet kokiy nebitiny kelioniy j tamsiai raudonas zonas ir i$ jy
ir raginti atsisakyti visy nebatiny kelioniy j zonas, kurioms pagal 10 punktg priskirtas raudonas kodas, ir i$ jy.

() Zr. 2020 m. gruodzio 22 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/2243 dél suderinto pozidirio i keliones ir transporto paslaugas
reaguojant j Jungtinéje Karalystéje nustatytg viruso variantg SARS-COV-2, OL L 436, 2020 12 28, p. 72.
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Tuo paciu valstybés narés turéty stengtis i$vengti batiny kelioniy sutrikimy, uZtikrinti, kad transporto srautai
judéty pagal Zaliyjy koridoriy sistema, taip pat i$vengti tiekimo grandiniy ir darbuotojy bei savarankiskai
dirban¢iy asmeny, keliaujanciy dél profesiniy ar verslo priezaséiy, judéjimo sutrikimy.”

7. 17 punkto a ir b papunkciai pakei¢iami taip:
,a) karantinuotysi [ izoliuotysi pagal Sveikatos saugumo komiteto rekomendacijas () ir (arba)

b) pries atvykdami ir (arba) atvyke pasidaryty COVID-19 infekcijos testa. Tai galéty bati arba AT-PGR testas, arba
greitasis antigeny testas, jtrauktas i bendra ir atnaujinta COVID-19 greityjy antigeny testy sarasa, sudaryta
remiantis 2021 m. sausio 21 d. Tarybos rekomendacija dél bendros greityjy antigeny testy naudojimo ir
patvirtinimo sistemos ir COVID-19 tyrimy rezultaty tarpusavio pripaZinimo Europos Sajungoje (*?), kaip
nustatyta nacionaliniy sveikatos prieZitiros institucijy.”

8. 17 punkte iSbraukiama $i pastraipa:

JValstybés narés gali pasidlyti keliautojams galimybe vietoj b papunktyje nurodyto testo pasidaryti COVID-19
infekcijos testg prie§ atvykima.”

9. 17 punkte jterpiama §i pastraipa:

JValstybés narés turéty uztikrinti pakankama testavimo pajégumg ir priimti skaitmeninius testy sertifikatus, kartu
uztikrindamos, kad tai nepakenkty pagrindiniy visuomenés sveikatos paslaugy teikimui, visy pirma laboratorijy
pajégumui.”

10. Iterpiamas Sis 17a punktas:

,17a. Valstybés narés turéty reikalauti, kad asmenys, keliaujantys i§ zonos, kuriai pagal 10 punkto ca papunktj
priskirtas tamsiai raudonas kodas, prie§ atvykdami pasidaryty COVID-19 infekcijos testa ir karantinuotysi |
izoliuotysi pagal Sveikatos saugumo komiteto rekomendacijas. Panasios priemonés galéty biti taikomos
zonoms, kuriose labai paplitusios susirfipinimg kelian¢ios atmainos.

Valstybés narés turéty priimti, toliau taikyti arba stiprinti plitimo mazinimo priemones, visy pirma zonose,
kurios priskiriamos tamsiai raudonoms, stiprinti testavimo ir kontakty atsekimo pastangas ir didinti
bendruomenés COVID-19 atvejy reprezentatyvios imties stebéseng ir sekoskaitg, kad biity galima kontroliuoti
naujy SARS-CoV-2 atmainy, kuriy perdavimo tikimybé yra didesné, plitimg ir poveiki;“.

11. Iterpiamas 17b punktas:

,17b. Valstybés narés turéty pasitlyti jy teritorijoje gyvenantiems asmenims galimybe vietoj testo prie§ atvykstant,
kaip nurodyta 17 punkto b papunktyje ir 17a punkte, pasidaryti COVID-19 infekcijos testg atvykus ir laikytis
visy taikytiny karantino [ izoliavimosi reikalavimy.”

12. Jterpiamas $is 19a punktas:

»19a. Pagal 17a punkty keliautojai, atliekantys esmines funkcijas arba turintys esminiy poreikiy keliauti i§ tamsiai
raudonos zomnos, turéty laikytis testavimo reikalavimy ir karantinuotis | izoliuotis, jeigu tai nedaro
neproporcingo poveikio jy esminéms funkcijoms ar poreikiams.

Taikant nukrypti leidZian¢ia nuostata, i§ esmés neturéty bati reikalaujama, kad transporto darbuotojai ir
transporto paslaugy teikéjai, kaip nurodyta 19 punkto b papunktyje, pasidaryty COVID-19 infekcijos testa
pagal 17 punkto b papunktj ir 17a punkts. Jei valstybé naré reikalauja, kad transporto darbuotojai ir
transporto paslaugy teikéjai pasidaryty COVID-19 infekcijos testa, turéty biti naudojami greitieji antigeny
testai ir tai neturéty sukelti veZimo sutrikimy. Jei transporto arba tiekimo grandiné sutrikty, valstybés narés
turéty nedelsdamos panaikinti arba atSaukti tokius sistemingo testavimo reikalavimus, kad bty uZtikrintas
zaliyjy koridoriy veikimas. Transporto darbuotojy ir transporto paslaugy teikéjy, atlieckanciy $ia esming
funkcija, neturéty biti reikalaujama karantinuotis pagal 17 punkto a papunktj ir 17a punkta.”

(") Rekomendacijos dél bendro ES pozitirio | COVID-19 serganciy pacienty izoliavima ir salytj turéjusiy asmeny bei keliautojy
karantinavima, dél kuriy 2021 m. sausio 11 d. susitaré Sveikatos saugumo komitetas (angl. ,Recommendations for a common EU
approach regarding isolation for COVID-19 patients and quarantine for contacts and travellers®), https://ec.europa.eu/health/sites/
health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf.

(" https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5451-2021-INIT/lt/pdf


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/preparedness_response/docs/hsc_quarantine-isolation_recomm_en.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5451-2021-INIT/lt/pdf
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13. Iterpiamas 19b punktas:

,19b. Be 19a punkte numatyty i§iméiy, valstybés narés neturéty reikalauti, kad pasienio regionuose gyvenantys
asmenys, kasdien arba daznai keliaujantys per sieng darbo, verslo, mokymosi, $eimos, medicininés priezitiros
ar priezitros tikslais, pasidaryty testa arba karantinuotysi | izoliuotysi, visy pirma asmenys, atlickantys
ypatingos svarbos funkcijas ar funkcijas, bitinas ypatingos svarbos infrastruktirai. Jei $iuose regionuose per
sieng vykstantiems asmenims biity nustatytas reikalavimas pasidaryti testa, tokiy asmeny testavimo daznumas
turéty bati proporcingas. Jei epidemiologiné padétis abiejose sienos pusése yra panasi, reikalavimas kelionés
tikslu pasidaryti testg neturéty bati taikomas. Asmenys, teigiantys, kad jy padéciai taikomas $is punktas, gali
bati jpareigoti pateikti patvirtinamuosius dokumentus arba atitinkamg pareigkima.

14. 21 punktas pakeitiamas taip:
,21. Jokios priemonés, taikomos asmenims, atvykstantiems i§ zonos, kuriai pagal 10 punkta priskirtas tamsiai

raudonas, raudonas, oranzinis arba pilkas kodas, negali biiti diskriminacinés, t. y. jos turéty bati taikomos ir
griztantiems atitinkamos valstybés narés pilie¢iams.

Priimta Briuselyje 2021 m. vasario 1 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS
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